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Technicai and Bibliographie Notes/Notes tochniquas at bibliographiquas

Tha Iristituta has anampted to obtain tha bast

original copy availabla for filming. Faaturas of this

copy which may be bibliographicaliy uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha
reproduction, or which may significantiy change
tha uauai mathod of filming. ara chackad baicw.

D Colourad covars/
Couverture de couleur

pn Covers damaged/

D
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pellicuiée

I

I Cover title missing/
La titre de couverture menque

I

I Coloured maps/

n

a

n

D

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I I

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Sound with other matériel/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shedows or distortion

along intarior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves addad during restoration may
appeer within tha text. Whenever possible, thèse
heve been omitted from filming/
Il se peut que eerteines peges blenches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

meis. lorsque cela était possible, ces pagee n'ont
pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui e été possible de se procurer. Les détails
de cet exempleire qui sont peut-être uniques du
peint de vue bibliographique, qui peuvent modifior
une imege reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dasaous.

Coloured peges/
Pagee de couleur

Pagee damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or lamineted/
Pagee restaurées et/ou pelliculées

Pagee discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

[~n Pages datachad/

D

Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quelity of prir

Qualité inégale de l'impreusion

includes supplementary materii
Comprend du metériel supplémentaire

Only édition avjilabla/

Seule édition disponible

ryj Showthrough/

I I

Quelity of print veries/

nn includes supplementary matériel/

r~~1 Only édition avjilabla/

Pages whoily or pertialiy obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to
ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies psr un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées é nouveau de façon à
obtenir je meilleure image possible.

This item is filmed at the réduction ratio chocked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

12X 16X 2DX 24X 28X 32X



The copy fUmed hère has been reproduced thanks
to the generotity of:

Stminary of Qu«b«c
Library

L'exemplaire filmé fut reproduit grftce è la

générosité de:

Séminaire da Québec
Bibliothèque

The images appearing hère are the beat quailty

possible considering the condition and leglbillty

of the original copy and in keeping with the
filming contract specificationa.

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grend soin, compte tenu de ta condition et

do la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec Iss conditions du contrat de
filmage.

Original copies in printed paper covers ara filmed

beginning with the front cover and ending on
the lest page with a printed or illustrated impres»

sion. or the back cover when appropriate. AU
other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-
sion, and ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

Les exemplaires originaux dont ta couverture an
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le c&s. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première r^Q* qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière pege qui comporte une telle

empreinte.

The test recorded frame on each microfiche
shalt contain the symbol —»- (meaning "CON-
TINUED"). or the symbol Y (meaning "END"},
whichever applies.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière imege de chaque microfiche, selon te

cas: le symbole —^- signifie "A SUIVRE", te

symbole V signifie "FIN".

Maps, plates, charts. etc.. may be filmed et

différent réduction ratios. Those tco large to be
antirely included In one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom. as manv frames as
required. The following diagrams iilustrate the
method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés A des taux de réduction différents.

Lorsque te document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est fitmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diegrammes suivants
illustrent le méthode.
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ORDONNANT DES

POUR

APPELER LES BÉNÉDICTIONS DU CIEL SUR LES ARMÉES M
L'ANGLETERRE ET DE LA FRANCK

PIERRE FLAVIEN TURGEON,
U«t k aiUeticotiit i.e Hit» a 1» <Bm., i,„ S,. Slcje av„«»li,M, arcliCMu,

OC ffîneb^c, etc.
^

Au Clergé Séculier et Régulier et à tous les Fidèles de notre Diocèse, Salut d
Bénédiction en Notre-Seigmvr.

Depuis longtemps, N. T. C. F., des rumeurs de guerre se faisaient entendm
et causaient une inquiétude générale, non-seulement dans l'ancien monde, mai.
encore jusques sur notre continent. Poursuivant sa carrièiB d'envahissement,
1
i^mpereur de Russie paraissait décidé à tourner ses armes centre un pays voisin

dont al convoite les belles provinces. En effet, une fois maîtr. de Constantinopte
et du cœur de la Turquie, le Czar verrait l'Orient tout entier à ses pieds : il poL
rait reahser son projet favori de fai,« disparaître de cette partie du monde la «li-
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gion catholique et de lu remplacer par le scliismo tnalliouroux de l'Eglise grocqti(v.

Alors il ne rencontrerait plus d'obstacle pour fermer aux catiioliqucs les lieux qu'ils

levèrent le plus, la sainte grotte do Bcthléhem et le sépulcre où.aprcH lesacriiico

du Calvaire, fut déposé le corps de notre divin Sauveur. Et il est surtout remar-
quable que c'est à l'occasion des lieux saints que ce prince a entrepris une guerre

injuste contre la Turquie, dont tout le crime, à ses yeux, est d'avoir refusé do
spolier les peuples unis à l'Eglise romaine, de droits et do privilèges consacrés
par les traités et par une longue possession.

L'orage a enfin éclaté
; les troupes de la Russie se sont ébranlées pour pé-

nétrer dans l'empire ottoman. Incapable de résister seule à des forces supé-
rieures, la Turquie en a ai)pelé à l'honnevir et à la loyauté de la France et do

l'Angleterre
;
ces deux puissances ont entendu la voix de l'opprimé, et déjà leurs

armées et leurs floîtes s'avancent à soa secours. La lutte devra être terrible.

D'un côté est le colosse du nord, qui, en efibî, depuis longues années ménage sos

resrources, forme ses soldats, augmente ses armements, dans le but de saisir une
occasion favorable pour écraser la Turquie musulmane, comme il a écrasé la Po-

logne catholique. De l'autre part, sont les deux peuples qui marchent à la tête

de la civilisation, ot qui ont prouvé que les ennemis les plus formidables ne sau-

raient les faire reculer.

Nous ne pouvons, N. T. C. F., demeurer indlflerents à l'issue de celte guerre,

qui va décider du sort de ''Europe, et qui intéresse grandement la prospérité de

l'Eglise chrétienne.

Comme sujets de l'empire britannique, la loyauté nous fait un devoir do

former des vœux, pour que ses armées sortent victorieuses des combats qu'elles

auront à soutenir. Unis aux Français par la communauté d'origine, de langage

et de religion, comment ne souhaiterions-nous pas que la patrie de nos ancêtres

triomphe de ses ennemis du dehors, comme elle a triomphé des ennemis de l'ordre

au-dedans? Comment n'appelle» iona-nous pas la victoire sur le drapeau qui, tatit

de fois, conduisit nos pères au champ de l'honneur?

Mais c'est surtout comme catholiques, N. T. C. F'., que nous devais désirer

la victoire des armées alliées sur le monarque qui, dans ses états, a opprimé le

catholicisme, qui a exilé et persécuté les ministres du Seigneur, qui a fait périr

sous les fouets et par la faim d'humbles religieuses, coupables du rester fidèles à

la chaire du Prince des Apôtres. Si l'Empereur de Russie réussissait dans ses
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e de celte guerre,

t la prospérité do

projets de conquêtes, s'il plaçait sur le cou des peuples de l'empire ottoman le
joug de fer qu. pèse sur ses propres sujets, la religion catholique serait soumise
en Onc.nt, et surtout dans lu Terre-Sainte, aux traitements indignes qu'elle a eus à
subn- depuis vingt-cinq ans, dans toute l'étendue de l'empire moscovite. Laeauso
de

1
Eghse est donc confiée aux armées de la France et de l'Angleterre, dont les

«ueeès, tout en protégeant la Turquie contre l'injuste aggression de son ennemi,
auront le double avantage de diminuer l'influence sehismatique en Orient et de
placer les catholiques dans une position plus libre et plus avantageuse.

Mais notre sympathie et nos vœux demeureraient inutiles, s'ils ne nous cn-a-
gea.ent ù lever les yeux vers le Dieu des armées, pour implorer sa protection Lr
nos frères exposés aux dangers des -«ombats, et pour attirer sa miséricorde sur le
monde chrétien.

Lorsque le bruit des armes retentit, malgré les efforts des hommes poui
mamtcnir une paix qui a duré près de quarante ans : lorsqu'une force invisible
pousse les nations sur le terrain de la guerre, miné sous leurs pieds par les travaux
de la révolution et de l'infidélité, il est impossible de fermer les yeux à la lumière
et de ne pas apercevoir l'œuvre de la Providence, qui dispose tout doucement les
causes des grands événements, et qui, d'un bout du monde à l'autre, pose une main
puissante sur l'homme, afin de le faire concourir à ses merveilleux desseins. At-
tingil crgo à fine adfuiemfortiter, eé disponil omnia suaviler. (Sap. viii. 1.)

Toutefois en adorant humblement la sagesse admirable du Tout-Puissant
qui règle le cours des affaires humaines pour sa plus grande gloire, en baisant avec
amour la main du Pore miséricordieux qui menace de châtier le monde par le
terrible fléau de la guerre, il ne nous est pas défendu de le fléchir par des prières
humbles et ferventes, et de lui demander de renverser bientôt les perfides desseins
d un despote ambitieux.

Plein de confiance en la bonté de Dieu, nous le supplierons donc, N. T. C. F.,
de détourner les maux qu'il tient suspendus sur nos têtes, de préserver la vigne du
pore de famille des ravages de l'enncnii, d'arrêter les entreprises d'une puissance
orgueilleuse, qui menace lu liberté de l'Eglise ei le repos de toute la chrétienté.
Nous le conjurerons de protéger les armées de notre gracieuse souveraine, et
celles do ses alliés qui vont combattre pour la cause de la justice ; de leur ao
corder une prompte et entière victoire, afin que les temps étant devenus tran-
quilles et sereins, et nos cœurs étant entièrement soumis à ses divines volontés

*J

1 il' m
^
11

m



l il

hm

nous puissions, tous ensemble, le louer, l'aimer et lo remercier de ses infuiie»

miséricordes : Ut cl corda nostra mandatis luis dedila c/, hostium sublatâformidine^

tempora ainl tuâ prolcctione tranquiUa
( Oralio pro puce).

A CES CAUSES, le saint nom de Dieu invoqué, nous avons réglé et réglons ce

qui suit :

lo. Depuis la publiculioii du présent Mandement jusqu'au dernier dimanche
du mois de Juillet prochain, inclusivement, l'on récitera cinq Pater et cinq Av»
chaque dimanche, ou jour de l'èle chômée, à l'issue du service divin du matin,

dans toutes les églises paroissiales, succursales ou conventuelles du diocèse, pour

implorer la protection du ciel sur les forces combinées de l'Angleterre et de la

France armées contre la Russie
;

2o. Dans l'intervalle, chaque prêtre ajoutera aux oraisons de la messe quoti-

dienne l'oraison Pro temporc bclli, en se conformant pour cela aux rubriques du

Missel
;

3o. A tous les saluts qui se/ont chantés les jours ci-dessus mentionnés, à

l'issue de l'office de l'après-midi, on chantera l'antienne, les versets et l'oraison

Pro pace.

Sera notre présent Mandement lu et publié au prône des messes paroissiales

de toutes les églises de ce diocèse, et en chapitre dans les communautés reli-

gieuses, le premier dimanche après sa réception.

Donné à Québec sous notre seing, le sceau de nos armes et le contreseing de

notre sec-étaire, le onze de mai mil huit cent cinquante-quatre.

+ P. F. ARCHE V. DE QUÉBEC.

Par Monseigneur,

Edmond Lanoevin, Ptbe.,

Secrélaire.
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